evidenční číslo smlouvy ČNB: 92-335-23

Příloha č. 1 ZD
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------


SMLOUVA O DÍLO

uzavřená podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)
Smluvní strany:
Česká národní banka
sídlo:
Na Příkopě 28

115 03 Praha 1

IČO: 48136450

DIČ: CZ48136450

zastoupení:
Ing. Zdeněk Virius, ředitel sekce správní


a

Ing. Jakub Janák, ředitel odboru technického

(dále jen „objednatel“ nebo „ČNB“)
a
… název společnosti …
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném ………………… v …………………
oddíl …………………, vložka …………………
sídlo:
………………… 

IČO:
…………………
DIČ:
………………… 
zastoupení:
………………… 

č. účtu: …………………/………………… (doplní účastník)
(plátce DPH uvede svůj účet, který je zveřejněn podle § 98 zákona o DPH)
(dále jen „zhotovitel“)

Článek I
Předmět a místo plnění

1. Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést pro objednatele výměnu stávajících 4 ks jednotek vzduchotechnik a nahradit je 2 ks jednotek vzduchotechnik (dále jen „VZT“) včetně souvisejících stavebních úprav. Při výměně VZT jednotek dále dojde ke sloučení systému větrání zasažených prostor v budově ČNB, Rooseveltova 20, Brno, podle technického zadání, které tvoří přílohu č. 3 této smlouvy, projektové dokumentace provedení stavby (dále jen „DPS“), která tvoří přílohu č. 4 této smlouvy a která obsahuje zejména architektonické a stavebně technické řešení, zpracované projektantem p. Jiřím Duškem (DPS stavba, A, B, C, D1.1, D1.2, D1.4.1 a E), stavebně konstrukční řešení, zpracované Ing. Andrejem Smatanou (DPS – D1.2), požárně bezpečnostní řešení, zpracované Ing. Jiřím Mockem (DPS-PBŘ, D1.3), zdravotechniku, zpracovanou p. Jiřím Duškem (DPS – D1.4.1), projektovou dokumentaci pro provedení VZT, zpracovanou projektantem Ing. Martinem Maršíkem (DPS-D1.4, D1.4.2), projektovou dokumentaci pro provedení vytápění a chlazení, zpracované projektantem Ing. Josefem Gargulákem (DPS-D1.4.3, D1.4.4), projektovou dokumentaci pro provedení MaR a silnoproudu, zpracovanou Ing. Tomášem Laskem a Ing. Luborem Mezuláníkem (DPS-D1.4.5, D1.4.7), a cenové tabulky – výkazu výměr, která tvoří přílohu č. 2 této smlouvy (dále jen „dílo“).

2. Součástí díla dále je:
a) vypracování harmonogramu provádění díla s tím, že z harmonogramu musí být zřejmý zejména podrobný časový rozpis demontáže a montáže VZT v rozdělení na jednotlivé prostory/strojovny, demontáže a montáže souvisejících profesí a provedení stavební přípravy včetně jádrových vrtů v členění na dny. Odsouhlasený harmonogram se následně stane volně připojenou přílohou č. 6 této smlouvy;
b) provedení veškerých prací vyplývajících z DPS, která tvoří přílohu č. 4 této smlouvy;

c) vypracování a předání dokladů prokazujících splnění všech požadavků podle příslušných platných právních předpisů České republiky, právních předpisů EU závazných v České republice, platných ČSN a EN a dalších předpisů vztahujících se k předmětu díla a požadavků objednatele stanovených touto smlouvou, a to v českém jazyce v elektronické podobě na flash disku (AutoCAD nejvýše verze 2010, formát DWG, PDF, formáty čitelné MS Word, formáty čitelné MS Excel nejníže verze 2010) a 2x v listinné podobě (nejméně 1x originál), není-li dále uvedeno jinak nebo nedohodnou-li se pověřené osoby smluvních stran jinak.
Jedná se zejména o:

· prohlášení o shodě, resp. prohlášení o vlastnostech výrobků (u výrobků uvedených na trh po 1. 7. 2013);

· technické a bezpečnostní listy použitých materiálů;

· revizní zprávy;

· zprávu o výchozí revizi; 

· doklady k protipožárním konstrukcím a uzávěrům, včetně vydání dokladu o kontrole provozuschopnosti dle vyhlášky Ministerstva vnitra č. 246/2001 Sb., 
o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci), ve znění pozdějších předpisů;
· návody k obsluze a údržbě instalovaných výrobků;

· prohlášení zhotovitele o provedení likvidace vzniklých odpadů v souladu s platnými právními předpisy na ochranu životního prostředí a zdraví obyvatel;

· originál stavebního deníku;

· ostatní doklady požadované ve vyjádření dotčených organizací;
d) 2x zaškolení maximálně 5 odborných pracovníků objednatele pro dílčí plnění 1 a dílčí plnění 2, a to na část VZT, rozvody tepla a chladu a měření a regulace (dále jen „MaR“), přičemž rozsah jednoho školení bude max. 6 hodin.
3. Zhotovitel se dále zavazuje k vypracování a předání kompletní dokumentace skutečného provedení stavby (dále jen „DSPS“), která bude obsahovat zapracování změn oproti DPS v podrobnostech předané DPS, v tištěné a elektronické podobě na flash disku [1x celou kompletní dokumentaci ve formátu PDF a zároveň veškeré výkresy v DWG (max. verze 2010, s rozvrženími, připravenou k tisku identických výkresů jako verze PDF, včetně rozpisek, externích referencí a tiskových souborů CTB) a veškeré texty v DOC, DOCX, XLS, XLSX]. Dodavateli bude po uzavření smlouvy předána dokumentace DPS ve formátu DWG a MS Word.
4. Zhotovitel se rovněž zavazuje k vypracování a podání ohlášení dokončení stavby na dotčené orgány státní správy (dále jen „DOSS“), např. KHS JMK, HZS JMK, OPP MMB, popř. zajištění účasti pracovníků zhotovitele na kontrolní prohlídce ve smyslu zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, pokud tuto nařídí stavební úřad v návaznosti na uvedené ohlášení dokončení stavby.

5. Součástí díla jsou i práce a dodávky v této smlouvě výslovně nespecifikované, které jsou však k řádnému provedení díla nezbytné a o kterých zhotovitel měl nebo mohl vzhledem ke své kvalifikaci a zkušenostem a dále vzhledem k povinnosti dle čl. VIII odst. 2 této smlouvy vědět nebo je mohl předpokládat. Provedení těchto prací a dodávek v žádném případě nezvyšuje cenu díla dle čl. III této smlouvy.

6. Zhotovitel je oprávněn používat pro realizaci díla pouze nová, nepoužitá a plně funkční zařízení, materiály a komponenty. Zhotovitel bude dále pro kompletní a celkovou realizaci díla vybaven vlastním nářadím, nástroji a pomůckami.

7. Provádění díla se musí řídit platnými ČSN, zásadami výrobců zařízení a požadavky objednatele.
8. Dílo bude rozděleno na tři dílčí plnění:

i. VZT pro trezor (dílčí plnění 1),

ii. VZT pro dotační boxy (dílčí plnění 2),
iii. instalace tryskových vyústek po úspěšném ukončení ověřovacího provozu dílčího plnění 1, dle přílohy č. 3 této smlouvy (dílčí plnění 3), a to na výzvu objednatele zaslanou na e-mailovou adresu některé z pověřených osob zhotovitele. 
9. Předmětem smlouvy je dále závazek zhotovitele provádět záruční a mimozáruční opravy po dobu záruky dle čl. IX této smlouvy.
10. Předmětem této smlouvy je závazek objednatele poskytnout potřebnou součinnost a zaplatit za poskytnuté plnění ceny dle čl. III této smlouvy.
11. Místem plnění jsou budovy ČNB na adrese Rooseveltova 18 a 20, 601 10 Brno.

Článek II

Lhůty provádění díla

1. Zhotovitel se zavazuje nejpozději do 10 pracovních dnů od podpisu této smlouvy vypracovat a zaslat na e-mail pověřeným osobám objednatele k připomínkám návrh podrobného harmonogramu provádění díla v souladu s čl. I odst. 2 písm. a) této smlouvy, v členění na dny a se zohledněním lhůt dle této smlouvy. Objednatel se zavazuje odeslat na e-mail pověřené osoby zhotovitele připomínky k předanému harmonogramu nejpozději do 5 pracovních dnů. Zhotovitel je povinen zapracovat připomínky objednatele a zaslat čistopis harmonogramu objednateli nejpozději do 2 pracovních dnů od doručení připomínek objednatele. Postupné lhůty nebo termíny v odsouhlaseném harmonogramu jsou pro zhotovitele závazné, mohou však být dohodou pověřených osob změněny bez povinnosti uzavření dodatku k této smlouvě.

2. Montáž díla v místě plnění se zavazuje zhotovitel zahájit do 8 týdnů od podpisu smlouvy a dokončit dílčí plnění 1 a 2 a předat ho objednateli nejpozději do 16 týdnů od podpisu smlouvy. Dílčí plnění 3 se zhotovitel zavazuje předat objednateli nejpozději do 3 týdnů od výzvy objednatele, přičemž objednatel zhotovitele vyzve nejdříve v den úspěšného ukončení ověřovacího provozu dílčího plnění 1.
3. Systém VZT smí být v průběhu provádění díla částečně nefunkční. Rozsah nefunkčnosti bude projednán vždy předem s pověřenou osobou objednatele a zapsán do stavebního deníku. 
4. Dílo může být prováděno v pracovních dnech v době mezi 7:00 hod. až 18:00 hod., nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak. 

5. Zaškolení odborných pracovníků objednatele dle čl. I odst. 2 písm. d) této smlouvy provede zhotovitel nejpozději k datu zahájení funkčních zkoušek dílčích plnění 1 a 2. 
O provedeném zaškolení bude sepsán protokol, který bude podepsán pověřenými osobami smluvních stran.
6. Zhotovitel se zavazuje předat DSPS objednateli nejpozději v den předání posledního z dílčích plnění dle čl. IV odst. 1 této smlouvy. Objednatel DSPS do 30 pracovních dnů odsouhlasí. V případě, že bude v DSPS v průběhu 30 pracovních dnů od předání objednatelem objevena chyba nebo rozpor proti skutečnosti, zavazuje se zhotovitel vadnou část nebo celou DSPS opravit a do 10 pracovních dnů od písemné žádosti objednatele doručené pověřeným osobám zhotovitele předat novou verzi DSPS pověřené osobě objednatele v tištěné a v elektronické podobě. Objednatel upravenou DSPS odsouhlasí do 10 pracovních dnů, případně se opakuje postup dle tohoto odstavce.
7. Objednatel si vyhrazuje možnost prodloužit lhůtu(y) uvedenou(é) v tomto článku, a to přiměřeně okolnostem, na základě písemné a odůvodněné žádosti zhotovitele, ve které zhotovitel doloží, že objektivně nemůže pokračovat v plnění dle této smlouvy z důvodu neposkytnutí povinné a nezbytné součinnosti objednatelem, nebo z důvodu skutečností stojících na straně zhotovitele, které ani zhotovitel jednající s náležitou péčí nemohl předvídat a které sám nezpůsobil (včetně např. výpadku či zdržení v dodavatelsko-odběratelském řetězci, výpadku v pracovní síle zhotovitele z důvodu opatření uložených orgány veřejné moci, nikoli však v důsledku protiprávního jednání zhotovitele, zdržení v plnění jiných smluvních partnerů objednatele, kterého se plnění dle této smlouvy dotýká a které nebylo způsobeno objednatelem). Žádost zhotovitele dle tohoto odstavce musí být objednateli doručena v dostatečném předstihu před uplynutím lhůt(y) dle tohoto článku a musí obsahovat i návrh jejich prodloužení, ten však není pro objednatele závazný. Úprava lhůt(y) bude provedena formou dodatku ke smlouvě.
8. V případě změn této smlouvy dle § 222 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“) je možné na písemnou a odůvodněnou žádost zhotovitele lhůty uvedené v tomto článku přiměřeně okolnostem prodloužit nebo určit pro plnění přiměřenou lhůtu novou. Písemná žádost zhotovitele musí obsahovat i návrh prodloužení lhůt(y), ten však není pro objednatele závazný. Změna lhůt(y) či nové určení lhůty budou účinné dnem uvedeným v příslušném dodatku.
Článek III

Ceny a platební podmínky

(účastník nedoplňuje, cena bude vyplněna před uzavřením smlouvy podle nabídky vybraného dodavatele)
1. Celková cena díla dle čl. I této smlouvy byla stanovena dohodou smluvních stran a činí celkem ........... Kč bez DPH, z toho cena za zaškolení obsluhy činí ........... Kč bez DPH.

2. Podrobná specifikace ceny díla je obsažena v cenové tabulce, která tvoří přílohu č. 2 této smlouvy.
3. V ceně díla jsou zahrnuty veškeré náklady zhotovitele spojené s prováděním díla dle této smlouvy.
4. Cena za dílo bude hrazena následovně:

a) daňový doklad na cenu dílčího plnění 1 je zhotovitel oprávněn vystavit nejdříve v den podpisu protokolu o předání a převzetí dílčího plnění 1 objednatelem po úspěšném provedení funkční zkoušky dílčího plnění 1 a po podpisu zjišťovacího protokolu dle čl. 5 tohoto odstavce,

b) daňový doklad na cenu dílčího plnění 2 je zhotovitel oprávněn vystavit nejdříve v den podpisu protokolu o předání a převzetí dílčího plnění 2 objednatelem po úspěšném provedení funkční zkoušky dílčího plnění 2 a po podpisu zjišťovacího protokolu dle čl. 5 tohoto odstavce,
c) daňový doklad na cenu dílčího plnění 3 je zhotovitel oprávněn vystavit nejdříve v den podpisu protokolu o předání a převzetí dílčího plnění 3 objednatelem po úspěšném provedení funkční zkoušky a po podpisu zjišťovacího protokolu dle čl. 5 tohoto odstavce.
5. Cena jednotlivých dílčích plnění bude odsouhlasena zjišťovacím protokolem, který vyhotoví zhotovitel podle skutečně provedených prací a který bude podepsán alespoň jednou z pověřených osob každé smluvní strany. 
6. V daňových dokladech na cenu dílčího plnění 1 a 2 bude odečteno zádržné ve výši 15 % z ceny daného dílčího plnění. Uplatněné zádržné nesnižuje základ DPH, jde pouze o sjednanou platební podmínku.
7. Zádržné bude objednatelem uhrazeno na základě žádosti zhotovitele po doložení vyjádření DOSS, po odsouhlasení DSPS objednatelem dle čl. II odst. 6 této smlouvy a po úspěšném ukončení ověřovacího provozu daného dílčího plnění dle čl. V této smlouvy.
8. Cena mimozáručních oprav bude stanovena jako součin skutečně odpracovaného času a příslušné hodinové sazby. K takto stanovené ceně prací bude připočtena cena za výjezd. Jednotkové ceny jsou uvedeny v příloze č. 2 této smlouvy. 
9. Cena za provedení mimozáruční opravy bude uhrazena na základě daňového dokladu vystaveného zhotovitelem nejdříve v den ukončení příslušného plnění či v den poskytnutí příslušného plnění objednateli. Přílohou daňového dokladu k mimozáruční opravě bude soupis provedených činností včetně případně použitých náhradních dílů a materiálu.
10. K ceně za provedení mimozáručních oprav bude účtována DPH v sazbě platné v den uskutečnění zdanitelného plnění.
11. Objednatel si vyhrazuje právo zúžit či rozšířit rozsah dodávek a prací. Pokud dojde k této situaci, bude upravena cena plnění. Pro určení změny příslušné ceny/cen díla předloží zhotovitel návrh změnového listu, kdy při určení výše změny cen se bude vycházet 
z položek v cenové nabídce zhotovitele. Pokud tato položka nebude v cenové nabídce zhotovitele obsažena, budou pro ocenění této položky použity ceny dle cenové soustavy vydané ÚRS CZ a.s. (dále jen „ÚRS“) v aktuální cenové úrovni. Pokud vzhledem k charakteru plnění nebude možné použít ocenění položkami z cenové nabídky zhotovitele ani dle cenové soustavy ÚRS, bude se při určení změny cen vycházet z rozboru obdobné položky obsažené v příloze č. 2 této smlouvy a pro novou položku se použije stejný kalkulační vzorec, jaký byl pro tuto obdobnou položku použit (se stejnou marží zisku a stejnými nebo obdobnými odůvodnitelnými mzdovými náklady, náklady pro strojní vybavení a ostatními náklady vztahujícími se k plnění a za jiných obdobných předpokladů). Objednatel si vyhrazuje právo ověřit, zda se jedná o cenu na trhu v místě 
a čase obvyklou a určit zhotoviteli, kde případně materiál nebo výrobek odebere. 
V návaznosti na zápis změny díla a jeho ceny ve stavebním deníku a akceptaci změnového listu objednatelem bude uzavřen písemný dodatek k této smlouvě.

Změnový list vypracovaný zhotovitelem musí vždy obsahovat minimálně jednoznačný popis změny (textový popis a výkres), uvedení důvodů pro požadování takové změny ceny, podrobnou cenovou kalkulaci změny ceny a dopad změny do dob plnění, dob realizace, lhůt plnění a ceny díla.
12. Případné potřebné náhradní díly bude zhotovitel účtovat maximálně za cenu obvyklou v místě a čase plnění s tím, že pokud zhotovitel neposkytne objednateli svůj ceník, sdělí pověřené osobě objednatele cenu náhradních dílů, které hodlá k opravě použít. Objednatel provede kontrolu cen, a buď tyto ceny odsouhlasí, nebo vyzve zhotovitele k jejich změně. Pokud by nedošlo k dohodě mezi objednatelem a zhotovitelem o ceně náhradních dílů, zajistí tyto náhradní díly nebo materiál objednatel sám a zhotovitel je povinen tyto díly k opravě použít. V případě, že objednatel dodatečně zjistí, a to maximálně do doby 
6 měsíců od dodání příslušného náhradního dílu, že zhotovitel dodal náhradní díl za cenu vyšší než obvyklou v místě a čase plnění, je zhotovitel povinen zjištěný rozdíl ceny oproti ceně obvyklé vyúčtovat jako slevu z ceny předmětného dílu, a to nejdéle do 10 dnů od obdržení výzvy objednatele k poskytnutí slevy.

13. Na provedení díla podle této smlouvy a na mimozáruční opravy v případě, že se bude jednat o poskytnutí stavebních nebo montážních prací, které odpovídají kódům 41-43 klasifikace produkce CZ-CPA, se uplatní režim přenesení daňové povinnosti podle § 92e zákona o DPH. Zhotovitel je povinen doručit objednateli daňový doklad na cenu uvedených plnění (bez DPH) nejpozději do 15. dne měsíce následujícího po měsíci, v němž se plnění uskutečnilo. Objednatel v souladu s § 92a zákona o DPH daň odvede.

14. Doklad k úhradě (fakturu) zašle zhotovitel elektronicky jako přílohu e-mailové zprávy na adresu faktury@cnb.cz ve formátu ISDOC. Pokud není možné vytvořit doklad ve formátu ISDOC, je možné zasílat jej ve formátu PDF. V jedné e-mailové zprávě smí být pouze jeden doklad k úhradě. Mimo vlastní doklad k úhradě může být přílohou e-mailové zprávy jedna až sedm příloh k dokladu ve formátech PDF, DOC, DOCX, XLS, XLSX. Přijaty budou i doklady k úhradě v jiném formátu, který bude v souladu s evropským standardem elektronické faktury. Nebude-li možné zaslat doklad k úhradě elektronicky, zašle jej zhotovitel v analogové formě na adresu:
Česká národní banka

sekce rozpočtu a účetnictví

odbor účetnictví

Na Příkopě 28

115 03 Praha 1
15. Doklad k úhradě bude obsahovat údaje podle § 435 občanského zákoníku a bankovní účet, na který má být placeno a který je uveden v záhlaví této smlouvy nebo který byl později aktualizován zhotovitelem (dále jen „určený účet“). Daňový doklad bude nadto obsahovat náležitosti stanovené v zákoně o dani z přidané hodnoty. Nezbytnou náležitostí každého dokladu je také číslo této smlouvy (ve formátu ISDOC v poli ID ve skupině Contract References), nebo číslo objednávky (ve formátu ISDOC v poli External_Order_ID ve skupině OrderReference), jsou-li objednávky v rámci smlouvy vystavovány. Pokud doklad bude postrádat některou ze stanovených náležitostí nebo bude obsahovat chybné údaje, je objednatel oprávněn jej vrátit zhotoviteli, a to až do lhůty splatnosti. Nová lhůta splatnosti začíná běžet dnem doručení bezvadného dokladu. 

16. V případě, že bude v dokladu k úhradě uveden jiný než určený účet, je pověřený pracovník zhotovitele povinen na základě výzvy objednatele sdělit na e-mailovou adresu, ze které byla výzva odeslána, zda má být zaplaceno na bankovní účet uvedený v dokladu, nebo na určený účet. V tomto případě se doklad k úhradě nevrací s tím, že lhůta splatnosti začíná běžet až dnem doručení sdělení zhotovitele podle předchozí věty.
17. Splatnost dokladů činí 14 dnů ode dne doručení objednateli. Povinnost zaplatit je splněna odepsáním příslušné částky z účtu objednatele ve prospěch účtu zhotovitele.

18. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 1991 občanského zákoníku dohodly, že objednatel je oprávněn započíst jakoukoli svou peněžitou pohledávku za zhotovitelem, ať splatnou či nesplatnou, oproti jakékoli peněžité pohledávce zhotovitele za objednatelem, ať splatné či nesplatné. 
Článek IV

Předání a převzetí dílčích plnění, pověřené osoby

1. Objednatel převezme každé z dílčích plnění na základě úspěšného provedení funkční zkoušky (dvoudenní zkušební provoz bez závad s odzkoušením všech provozních stavů 
a simulací havarijních stavů), a to protokolem o předání a převzetí dílčího plnění podepsaným alespoň jednou z pověřených osob každé smluvní strany. Dílčí plnění musí být bez zjevných vad a nedodělků a ovládání návazných zařízení musí být funkční. Protokol o předání a převzetí vyhotoví objednatel a jeho součástí bude protokol 
o úspěšném provedení funkční zkoušky dílčího plnění. Protokol o předání a převzetí dílčího plnění 1 a 2 bude podepsán po předání protokolu o zaškolení odborných pracovníků určených k obsluze díla dle čl. I odst. 2 písm. d) a všech dokladů dle čl. I odst. 2 objednateli.
2. Pokud funkční zkouška neprokáže plnou funkčnost nového systému VZT, včetně ovládání návazných zařízení, nebude tato zkouška považována za úspěšně provedenou a dílčí plnění tak nebude objednatelem převzato. Zhotovitel bude funkční zkoušku opakovat do doby jejího úspěšného provedení. O úspěšném provedení funkční zkoušky bude oběma smluvními stranami sepsán protokol, který bude podepsán alespoň jednou z pověřených osob každé smluvní strany.
3. Pověřenými osobami jsou:

a) za objednatele (ve věcech technických a ostatních záležitostech týkajících se plnění dle této smlouvy):  

(bude doplněno před podpisem smlouvy);
b) za zhotovitele:

………………………, tel.: …………, e-mail: ………....,


………………………, tel.: …………, e-mail: ……….... 

(účastník doplní libovolný počet osob, z toho jedna osoba bude na pozici „vedoucího zakázky“, který bude hlavní kontaktní osobou zhotovitele pro celou realizaci díla)
4. V případě změny pověřených osob smluvních stran nebo jejich kontaktních údajů jsou smluvní strany povinny nahlásit změnu následující pracovní den po provedení změny na e-mailové adresy pověřených osob druhé smluvní strany. Změna osob je účinná dnem jejího oznámení druhé smluvní straně, a to bez povinnosti uzavírat dodatek k této smlouvě.
Článek V
Ověřovací provoz

1. Za účelem ověření provozuschopnosti dílčích plnění 1 a 2 v rámci díla bude 
po předání a převzetí každého z těchto dílčích plnění zahájen dvouměsíční ověřovací provoz.
2. Zhotovitel je povinen na výzvu objednatele zajistit účast odborných pracovníků zhotovitele během ověřovacího provozu, a to na dobu nezbytně nutnou.
3. Ověřovací provoz může být zahájen, bude-li příslušné dílčí plnění realizováno bez vad 
a nedodělků bránících užívání a budou-li provedeny veškeré zkoušky a revize požadované příslušnými právními předpisy.

4. O zahájení každého ověřovacího provozu bude objednatelem sepsán protokol podepsaný alespoň jednou z pověřených osob za každou smluvní stranu.

5. Ověřovací provoz je považován za úspěšný, pokud v jeho průběhu nedojde k žádnému výpadku nebo narušení provozu objednatele v důsledku vady nebo chybné funkce zařízení instalovaných zhotovitelem.

6. Pokud nebude ověřovací provoz úspěšný, bude ověřovací provoz prodloužen 
o dvojnásobek doby trvání výpadku nebo narušení provozu objednatele. V případě výpadku nebo narušení provozu delším než jeden týden se bude opakovat ověřovací provoz v plném rozsahu.
7. Ukončení každého ověřovacího provozu bude potvrzeno podpisem protokolu o úspěšném provedení ověřovacího provozu, který připraví objednatel. Protokol musí být podepsaný alespoň jednou z pověřených osob dle čl. IV odst. 3 této smlouvy za každou smluvní stranu.

Článek VI
Součinnost objednatele

1. Objednatel se zavazuje:

· poskytnout, výlučně pro účely plnění této smlouvy, možnost připojení na odběr 
el. energie 230/400 V a užitkové vody v místech, která určí oprávněná osoba objednatele;

· umožnit pracovníkům zhotovitele užívat sociální zařízení;

· umožnit pracovníkům zhotovitele vstup na pracoviště.

2. Před započetím prací objednatel seznámí pracovníky zhotovitele, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy, s platnými předpisy týkajícími se bezpečnosti práce a technických zařízení (dále jen „BOZP“) a požární ochrany (dále jen „PO“) na pracovišti objednatele v místě provádění díla. 

3. Objednatel umožní zhotoviteli skladování materiálu a pracovních nástrojů v místě plnění. 
Článek VII
Podmínky plnění

1. Zhotovitel se zavazuje provádět veškeré práce v souladu s platnými právními předpisy, ČSN a EN, včetně nařízení a předpisů týkajících se nakládání s odpady 
a v souladu s oprávněnými požadavky a pokyny objednatele, a to v kvalitě odpovídající účelu smlouvy, příslušným právním předpisům a technickým normám.

2. Zhotovitel se zavazuje zajistit po dobu provádění veškerých prací stálou přítomnost svého odpovědného pracovníka, který může být zastoupen pouze výjimečně na základě předchozí dohody s pověřenou osobou objednatele.

3. Všechny činnosti v objektu objednatele bude zhotovitel provádět tak, aby neohrožovaly a neomezovaly provoz objednatele s výjimkou nefunkčnosti dotčené části systému VZT v době realizace. 

4. Veškeré práce budou zhotovitelem prováděny pouze odborně způsobilými pracovníky. 

5. Zhotovitel přijímá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací, dodržování předpisů v oblasti BOZP, včetně kvality prováděných prací.

6. Montážní práce, dodávky a všechny další činnosti s nimi spojené nebo související bude zhotovitel provádět na vlastní riziko a nebezpečí.

7. Práce na díle bude zhotovitel provádět v souladu s platnými bezpečnostními předpisy, předpisy v oblasti PO a BOZP, včetně použití předepsaných ochranných a bezpečnostních pracovních pomůcek, a v souladu s předpisy pro práci ve výškách a bude se řídit bezpečnostními požadavky objednatele uvedenými v příloze č. 1 této smlouvy a pokyny objednatele v průběhu provádění díla.

8. V případě porušení předpisů BOZP nebo PO, nekvalitního provádění prací nebo nedodržování montážních a technologických předpisů zhotovitelem má objednatel právo přerušit provádění prací a požadovat okamžitou nápravu. Zhotovitel má v tomto případě povinnost zajistit okamžitě řádné plnění svých povinností.

9. V případě, že v rámci plnění dojde k poškození majetku objednatele, zavazuje 
se zhotovitel provést urychlenou opravu. V případě, že zhotovitel tak neučiní v dohodnuté lhůtě, má objednatel právo zadat opravu třetí osobě a vynaložené náklady přeúčtovat zhotoviteli.

10. Zhotovitel zajistí před zahájením prací řádnou ochranu zařízení a majetku objednatele před možným poškozením nebo znečištěním. 

11. V průběhu provádění prací bude zhotovitel provádět vlastními prostředky a na svoje náklady průběžný denní úklid a vyčištění pracoviště, popř. transportních cest, pokud 
je zhotovitel znečistil v souvislosti s prováděním díla. Zhotovitel se zavazuje po ukončení prací provést vlastními prostředky a na svoje náklady vyklizení pracoviště tak, aby v prostorech objednatele nezůstal žádný materiál ani pracovní nástroje, ochranné prostředky či jakékoli nečistoty a před předáním díla objednateli provede zhotovitel úklid celého staveniště a prostor dotčených činností zhotovitele. Zbytky tekutých materiálů a znečištěnou vodu po umytí pracovních nástrojů nebudou pracovníci zhotovitele vylévat do kanalizace objednatele, ale jsou povinni zajistit jejich likvidaci mimo objekt objednatele v souladu s příslušnými právními předpisy.

12. Zhotovitel je původcem veškerého odpadu vzniklého při plnění dle této smlouvy (demontované zařízení, komponenty, součásti a příslušenství nevyjímaje) a je povinen zajistit na své náklady likvidaci tohoto odpadu v souladu s platnými právními předpisy na ochranu životního prostředí. Zhotovitel naloží s veškerým nashromážděným odpadem jako původce odpadu v souladu se zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, kdy je zejména povinen provést jeho ekologickou likvidaci. Zhotovitel se zavazuje předat objednateli doklady o ekologické likvidaci veškerého odpadu vzniklého při plnění dle této smlouvy (demontované zařízení, komponenty, součásti a příslušenství nevyjímaje) nejpozději do 10 dnů ode dne předání díla dle této smlouvy.
13. Zhotovitel se zavazuje v průběhu provádění díla poskytnout na své náklady nezbytnou součinnost se servisní organizací MaR objednatele, zajišťující pro objednatele ISŘ objektu.

14. V případě potřeby zajištění nezbytné součinnosti dle předchozího odstavce musí zhotovitel tento požadavek uplatnit u objednatele nejpozději 10 pracovních dnů předem. 

Lhůty dle tohoto odstavce se počítají ode dne doručení písemného požadavku k součinnosti na e-mailovou adresu alespoň jedné pověřené osoby objednatele.

15. Zhotovitel se zavazuje provést zakrytí všech vyústek a VZT rozvodů proti vnikání prachu do sytému VZT.
Článek VIII
Prohlášení a další závazky zhotovitele

1. Zhotovitel prohlašuje, že k veškerým činnostem, které jsou předmětem poskytování plnění podle této smlouvy, je plně odborně způsobilý sám nebo provedení těchto činností zajistí prostřednictvím odborně způsobilých poddodavatelů a on nebo jeho poddodavatelé jsou kapacitně, materiálově i technicky k těmto činnostem vybaveni.
2. Zhotovitel je povinen si ke dni zahájení plnění dle této smlouvy:

a) řádně prověřit podmínky v místě plnění dle této smlouvy;

b) vyjasnit při prohlídce místa plnění dle předchozího písmene všechny nejasné podmínky pro provádění díla s pověřenými osobami objednatele.

3. V případě, že zhotovitel splnil některý z požadavků stanovených objednatelem v zadávací dokumentaci veřejné zakázky na předmět této smlouvy prostřednictvím poddodavatele, 
je povinen v případě změny tohoto poddodavatele požádat objednatele o souhlas s touto změnou a prokázat, že nový poddodavatel tento požadavek splňuje, a to do 5 pracovních dnů přede dnem zahájení poskytování plnění dle této smlouvy poddodavatelem. Odsouhlasení změny poddodavatele bude provedeno e-mailem alespoň jednou pověřenou osobou objednatele, bez povinnosti uzavřít dodatek k této smlouvě.
4. Za plnění poskytovaná poddodavatelem je zhotovitel odpovědný jako by toto plnění poskytoval sám. Zhotovitel se zavazuje, že poskytne objednateli, pokud bude i část plnění poskytována poddodavatelem, seznam kontaktních údajů osob poddodavatele provádějících plnění.
5. Zhotovitel se dále zavazuje, že v souvislosti s plněním podle této smlouvy:

a) zajistí legální zaměstnávání osob a férové a důstojné pracovní podmínky pro všechny pracovníky podílející se na plnění této smlouvy. Férovými a důstojnými pracovními podmínkami se přitom rozumí takové pracovní podmínky, které splňují alespoň minimální standardy stanovené pracovněprávními a mzdovými předpisy. Zhotovitel 
je povinen zajistit splnění požadavků dle tohoto ustanovení i u svých poddodavatelů;

b) bude dbát o ochranu zdraví osob v prostorách objednatele a podílejících se na plnění podle této smlouvy a bude dodržovat předpisy BOZP, zejména ustanovení zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů, a ostatních předpisů souvisejících s BOZP;

c) zajistí řádné a včasné plnění finančních závazků vůči svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá prodávajícímu v souvislosti s touto smlouvou, a to nejpozději do 10 dnů od obdržení platby ze strany objednatele (pokud již splatnost poddodavatelem vystavené faktury nenastala dříve). Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů o provedených platbách poddodavatelům.
5. Zhotovitel se dále zavazuje účastnit se kontrolních dnů svolávaných po dohodě s objednatelem. Zápisy z těchto kontrolních dnů budou prováděny do stavebního deníku dle čl. XIV této smlouvy.
6. Zhotovitel potvrzuje, že ke dni účinnosti této smlouvy není osobou uvedenou v příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění jeho změn (dále také jako „nařízení č. 269/2014“) nebo v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 6. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění jeho změn (dále také jako „nařízení č. 208/2014“) nebo v příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska, ve znění jeho změn (dále také jako „nařízení č. 765/2006“) nebo v příloze rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění jeho změn (dále také jako „rozhodnutí 2014/145/SZBP“). Osoba uvedená v příloze I nařízení č. 269/2014 nebo v příloze I nařízení č. 208/2014 nebo v příloze I nařízení č. 765/2006 nebo v příloze rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP bude dále označována jako „určená osoba“.

7. Zhotovitel se současně zavazuje, že určeným osobám dle předchozího odstavce (není-li jí sám) nebo v jejich prospěch nezpřístupní žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje získané v souvislosti s plněním dle této smlouvy, a to přímo ani nepřímo.

8. Zhotovitel dále potvrzuje, že plnění jím poskytované dle této smlouvy neporušuje žádným způsobem jakékoliv platné právní předpisy vydané zejména orgány Evropské unie [tj. zejména zákazy dovozu výrobků ze železa a oceli ve smyslu nařízení Rady (EU) č. 2022/428 ze dne 15. března 2022, kterým se mění „základní“ nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, nebo nařízení Rady (EU) č. 2022/355 ze dne 2. března 2022, kterým se mění „základní“ nařízení (ES) č. 765/2006 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Bělorusku apod.]. Objednatel je oprávněn při porušení této povinnosti zhotovitele plnění nepřevzít v jakékoliv jeho části.
9. V případě, že by se v průběhu účinnosti této smlouvy zhotovitel nebo jeho jakýkoliv poddodavatel stal určenou osobou, je zhotovitel povinen o takové skutečnosti objednatele bez zbytečného odkladu, nejpozději do 2 pracovních dnů od nastání takové skutečnosti, písemně informovat.
10. Dojde-li za dobu účinnosti této smlouvy ke změnám v kterémkoliv z výše uvedených nařízení Rady (EU) či rozhodnutí Rady nebo k přijetí jakékoliv jiné nové legislativy tak, že bude nezbytné dát tuto smlouvu s nařízením Rady (EU), rozhodnutím Rady nebo jinou novou legislativou do souladu, zavazují se smluvní strany uzavřít písemný dodatek k této smlouvě, jehož předmětem bude úprava či doplnění práv a povinností smluvních stran v rámci této smlouvy (sankční mechanismy či nové možnosti ukončení smlouvy z toho nevyjímaje), a to bez zbytečného odkladu, nejpozději do 15 pracovních dnů poté, co změny nařízení Rady (EU), rozhodnutí Rady či jiná nová legislativa nabudou platnosti, nedohodnou-li se smluvní strany jinak.
11. Vznikne-li objednateli v souvislosti s nepravdivým prohlášením nebo porušením povinností zhotovitele dle odstavce 6 až 10 tohoto článku smlouvy jakákoliv škoda, je zhotovitel tuto škodu objednateli povinen v plné výši nahradit.
12. Dodavatel je povinen zajistit, že na plnění dle této smlouvy se budou podílet technici uvedení na seznamu techniků předloženém v nabídce dodavatele podané v rámci veřejné zakázky, na jejímž základě byla uzavřena tato smlouva. 

13. Změna v osobě technika poskytujícího plnění může být provedena pouze se souhlasem objednatele, a to po splnění kvalifikačních požadavků objednatele ve stejném rozsahu, jaký byl stanoven v zadávacím řízení veřejné zakázky. Odsouhlasení změny bude provedeno e-mailem alespoň jednou pověřenou osobou objednatele, bez povinnosti uzavřít dodatek k této smlouvě.
Článek IX
Záruka, odstranění závad

1. Zhotovitel poskytuje objednateli na dílo záruku v délce 60 měsíců. Záruční doba počíná běžet dnem podpisu protokolu o předání a převzetí daného dílčího plnění. 

2. V případě, že na jednotlivé díly, komponenty, zařízení apod. dodané dle této smlouvy poskytuje výrobce záruku delší, zavazuje se zhotovitel poskytnout tuto záruku objednateli.

3. Záruční a mimozáruční vady ohlásí pověřená osoba objednatele zhotoviteli na telefonní číslo: ……………….. (doplní účastník) nebo telefonicky prostřednictvím helpdesku zhotovitele ……….….. (doplní účastník, pokud helpdesk bude používat; pokud helpdesk nebude používat, příslušný text o helpdesku účastník vypustí), s následným potvrzením na e-mailovou adresu: ……………….. (doplní účastník), současně s popisem vady. V případě změny kontaktních údajů uvedených v tomto odstavci je zhotovitel povinen neprodleně tuto změnu ohlásit objednateli na e-mailové adresy pověřených osob objednatele, bez povinnosti uzavírat dodatek k této smlouvě.
4. Zhotovitel se zavazuje zahájit odstraňování záruční a mimozáruční vady, a to:

a) nejpozději do 24 hodin od telefonického nahlášení v případě havárie způsobující nefunkčnost systému VZT jednotek, nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak,

b) nejpozději do 48 hodin od telefonického nahlášení v případě ostatních vad, nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak.

V případě nemožnosti telefonického ohlášení vady počínají běžet lhůty dle tohoto odstavce okamžikem odeslání e-mailu na výše uvedenou adresu zhotovitele.
5. O kategorizaci vad rozhoduje objednatel, konkrétně pověřená osoba objednatele vadu ohlašující. V případě sporu o kategorizaci vady rozhoduje pověřená osoba objednatele; její rozhodnutí je konečné. Spor o kategorizaci vady nestaví ani nepřerušuje běh lhůty pro její odstranění.
6. V započaté opravě se zhotovitel zavazuje pokračovat bez zbytečného přerušení 
až do odstranění závady s tím, že závadu podle odstavce 4 písm. a) a b) tohoto článku smlouvy musí zhotovitel odstranit nejpozději do 8 hodin od zahájení jejího odstraňování, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Po dobu provádění oprav všech záručních vad dochází k zastavení běhu záruční doby. K zastavení záruční doby však nedojde v případě, že zhotovitel provede takovou opravu do 24 hodin (včetně) od jejího nahlášení.
7. Zhotovitel se zavazuje, že po řádném odstranění vady vyhotoví protokol o odstranění vady, který podepíše kterákoliv z pověřených osob objednatele a zhotovitele 
dle čl. IV odst. 3 této smlouvy. V protokolu bude uvedeno, zda se jednalo o záruční nebo mimozáruční vadu. 
8. V případě, že zhotovitel nezahájí opravu řádně uplatněné vady (záruční nebo mimozáruční) ve stanovené nebo písemně dohodnuté lhůtě, má objednatel právo zajistit její odstranění třetí osobou s tím, že všechny náklady budou zhotoviteli přeúčtovány. Tímto postupem není dotčena záruka poskytnutá zhotovitelem. Zhotovitel je v prodlení s odstraněním vady až do doby jejího odstranění třetí osobou. 

9. Zhotovitel se zavazuje při opravách používat pouze originální, nové (nepoužité a nerepasované) díly, komponenty, zařízení apod. Na každý takto nově dodaný díl, komponent, zařízení apod. zhotovitel poskytne záruku v délce dle tohoto článku, a to ode dne podpisu protokolu o odstranění záruční či mimozáruční vady.
10. Zhotovitel garantuje dostupnost náhradních dílů dodaného zařízení VZT po dobu 10 let.
11. Zhotovitel se zavazuje, že při odstraňování vad bude respektovat veškeré pokyny objednatele související zejména s časovým omezením provádění prací při odstraňování vad.
12. Nároky z vad plnění se nedotýkají práv objednatele na náhradu škody vzniklé objednateli v důsledku vady ani na smluvní pokutu.
Článek X

Smluvní pokuty, úrok z prodlení

1. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro zaslání harmonogramu nebo jeho čistopisu objednateli dle čl. II odst. 1 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý započatý pracovní den prodlení.
2. V případě prodlení zhotovitele v kterékoliv lhůtě dle odsouhlaseného harmonogramu, vyjma lhůty pro dokončení a předání díla, je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý započatý den prodlení.
3. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro dokončení a předání  dílčího plnění objednateli dle čl. II odst. 2 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč za každý započatý den prodlení.

4. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro předání nebo opravu DSPS dle čl. II odst. 6 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý započatý pracovní den prodlení.

5. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro doručení daňového dokladu podle 
čl. III odst. 13 této smlouvy je objednatel oprávněn za každý započatý den prodlení účtovat smluvní pokutu ve výši 0,04 % z částky odpovídající výši DPH, kterou je objednatel povinen odvést, minimálně však 500 Kč.
6.  V případě, že délka ověřovacího provozu dle čl. V této smlouvy překročí dva měsíce z důvodu výpadku nebo narušení provozu objednatele, je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 200 Kč za každý započatý den překročení.
7. V případě porušení kterékoliv povinnosti zhotovitele dle čl. VIII odst. 3 této smlouvy 
je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč, a to za každý zjištěný případ takového porušení.
8. V případě porušení kterékoliv povinnosti zhotovitele dle čl. VIII odst. 5 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč, a to za každý zjištěný případ takového porušení.
9. V případě prodlení zhotovitele v kterékoliv lhůtě dle čl. VIII odst. 9 a 10 této smlouvy je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 1 000 Kč za každý započatý pracovní den prodlení.
10. V případě, že se ukáže tvrzení zhotovitele uvedené v čl. VIII odst. 6 a 8 této smlouvy jako nepravdivé nebo poruší-li zhotovitel závazek stanovený v čl. VIII odst. 7 této smlouvy, vzniká objednateli nárok na smluvní pokutu ve výši 50 000 Kč za každé jednotlivé nepravdivé tvrzení zhotovitele či za každé jednotlivé porušení závazku zhotovitele.
11. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro zahájení odstraňování vady, a to i dohodnuté mezi smluvními stranami, je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu za každou započatou hodinu prodlení ve výši:

a) 1 000 Kč u vady dle čl. IX odst. 4 písm. a) této smlouvy,

b) 500 Kč u vady dle čl. IX odst. 4 písm. b) této smlouvy.
12. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro odstranění vady podle čl. IX odst. 6 této smlouvy, a to i dohodnuté mezi smluvními stranami, je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každou započatou hodinu prodlení.
13. V případě porušení povinnosti mlčenlivosti zhotovitele dle čl. XI této smlouvy 
je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 50 000 Kč, a to za každý zjištění případ takového porušení.
14. V případě porušení kterékoliv povinnosti dodavatele dle čl. XI odst. 12 nebo 13 je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč za každý jednotlivý případ porušení.
15. V případě prodlení zhotovitele ve lhůtě pro doložení pojištění dle čl. XIII odst. 2 této smlouvy je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý započatý pracovní den prodlení.
16. V případě porušení kterékoliv povinnosti zhotovitele dle přílohy č. 1 této smlouvy 
je objednatel oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 500 Kč, a to za každý zjištění případ takového porušení.
17. V případě prodlení objednatele s úhradou daňového dokladu je zhotovitel oprávněn požadovat úrok z prodlení podle nařízení vlády č. 351/2013 Sb.

18. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do 14 dnů od doručení dokladu k úhradě povinné smluvní straně.
19. Zhotovitel není v prodlení, pokud nemůže plnit svůj závazek v důsledku prodlení objednatele.

20. Smluvní pokutou není dotčen nárok na náhradu škody.
Článek XI
Mlčenlivost

Zhotovitel se zavazuje, že jeho zaměstnanci, jakož i zaměstnanci případných poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění podle této smlouvy, zachovají mlčenlivost o všech skutečnostech, se kterými se u objednatele v průběhu plnění seznámí a které nejsou veřejně dostupné. Povinnost mlčenlivosti není časově omezena.
Článek XII
Přechod nebezpečí škody a vlastnické právo

Nebezpečí škody a vlastnické právo přechází na objednatele podpisem protokolu o předání a převzetí dílčího plnění.
Článek XIII
Pojištění

1. Zhotovitel prohlašuje, že je ke dni uzavření této smlouvy pojištěn pro případ vzniku odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě v souvislosti s plněním této smlouvy, a to s pojistným plněním ve výši nejméně 5 000 000 Kč (slovy: pět milionů korun českých).

2. Zhotovitel se zavazuje, že pojištění v uvedené výši a rozsahu zůstane účinné po celou dobu účinnosti této smlouvy, a do 5 pracovních dnů od doručení výzvy objednatele je zhotovitel povinen toto objednateli doložit.
Článek XIV
Stavební deník

1. Zhotovitel je povinen vést o provádění díla do jeho předání a převzetí objednatelem stavební deník.
2. Zápisy do stavebního deníku je zhotovitel povinen provádět každý kalendářní den s uvedením stručného popisu prací provedených dle odsouhlaseného harmonogramu provádění díla dle čl. II odst. 1 této smlouvy. Zhotovitel je povinen provádět zápisy do stavebního deníku čitelně a přehledně a nevynechávat při těchto zápisech volná místa.
3. Zhotovitel je povinen zajistit trvalou přístupnost stavebního deníku na pracovišti pro pověřené osoby objednatele, které jsou oprávněny do stavebního deníku kdykoli činit zápisy vztahující se k provádění díla.
4. V případě, že zhotovitel nesouhlasí s provedeným zápisem objednatele, je povinen připojit k zápisu nejpozději do 1 pracovního dne své vyjádření. V opačném případě se má za to, že s obsahem takového zápisu souhlasí.
Článek XV

Licenční ujednání

1. Zhotovitel poskytuje objednateli nevýhradní, nepřevoditelné, nedělitelné a časově 
ani teritoriálně neomezené oprávnění k výkonu práva užívat licence dodané dle této smlouvy. Právo užívání licence přechází na objednatele dnem podpisu protokolu o předání a převzetí díla.
2. Objednatel není povinen poskytnuté licenční oprávnění využít.

3. Zhotovitel prohlašuje, že je právo dle odstavce 1 tohoto článku oprávněn poskytnout a že na něm neváznou žádná práva třetích osob, která by poskytnutí bránila, jinak odpovídá za škodu tím způsobenou.
4. Licence poskytnuté dle této smlouvy se vztahují i na veškeré poskytnuté aktualizace (tj. update/upgrade/patch/hotfix atd.).
5. Odměna za poskytnutí licencí podle této smlouvy je součástí ceny díla.
Článek XVI
Uveřejnění smlouvy a výše skutečně uhrazené ceny

1.
Zhotovitel si je vědom zákonné povinnosti objednatele uveřejnit na svém profilu tuto smlouvu včetně všech jejích případných změn a dodatků a výši skutečně uhrazené ceny za plnění této smlouvy. 

2.
Profilem objednatele je elektronický nástroj, prostřednictvím kterého objednatel, jako veřejný zadavatel dle ZZVZ, uveřejňuje informace a dokumenty ke svým veřejným zakázkám způsobem, který umožňuje neomezený a přímý dálkový přístup, přičemž profilem objednatele v době uzavření této smlouvy je https://ezak.cnb.cz/. 

3.
Povinnost uveřejnění této smlouvy včetně jejích změn a dodatků je objednateli uložena § 219 odst. 1 ZZVZ.

4.
Uveřejňování bude prováděno dle ZZVZ a příslušného prováděcího předpisu ZZVZ.
Článek XVII
Výpověď a odstoupení od smlouvy

1. V případě, že některá ze smluvních stran podstatným způsobem poruší smluvní povinnost vyplývající pro ni z této smlouvy, je druhá smluvní strana oprávněna od smlouvy odstoupit, a to i v částečném rozsahu. Odstoupení od smlouvy je účinné doručením písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně. 

2. Za podstatné porušení smlouvy strany považují zejména tyto případy: 

· ze strany zhotovitele:

a) prodlení ve lhůtě pro dokončení a předání díla uvedené v článku II odst. 2 této smlouvy delší než 30 dnů;

b) prodlení ve lhůtě stanovené v souladu s článkem II odst. 6 této smlouvy delší než 30 dnů;
c) porušení závazku dle čl. XIII této smlouvy;

· ze strany objednatele:

a) prodlení s úhradou jakéhokoli zhotovitelem oprávněně vystaveného dokladu k úhradě ve lhůtě delší než 30 dnů.

3. Smluvní strany se dohodly, že je objednatel oprávněn odstoupit od této smlouvy dále kdykoliv v průběhu insolvenčního řízení zahájeného na majetek zhotovitele.
4. Objednatel je oprávněn odstoupit od této smlouvy, a to i v její jakékoliv části, v případě, kdy na základě písemné informace od zhotovitele či z vlastní iniciativy shledá, 
že zhotovitel nebo jeho kterýkoliv poddodavatel se stane určenou osobou nebo zhotovitel neuzavře dodatek ke smlouvě ve smyslu čl. VIII odst. 10 této smlouvy nebo zhotovitel poruší povinnost nezpřístupnit jakékoliv určené osobě (není-li jí sám) nebo v její prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje získané v souvislosti s plněním 
dle této smlouvy, a to přímo ani nepřímo, nebo povinnost dodat či poskytnout plnění, které neporušuje žádným způsobem jakékoliv platné právní předpisy vydané zejména orgány Evropské unie.
5. Kterákoliv smluvní strana má právo vypovědět tuto smlouvu i bez udání důvodu. Výpověď musí být učiněna písemně a doručena druhé smluvní straně. Výpovědní doba činí 6 měsíců a počíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé smluvní straně.
6. Objednatel je oprávněn vypovědět tuto smlouvu, a to i v její jakékoliv části, bez výpovědní doby v případě, kdy na základě písemné informace od zhotovitele či z vlastní iniciativy shledá, že zhotovitel nebo jeho kterýkoliv poddodavatel naplnili definiční znaky určeného subjektu nebo zhotovitel se stane určenou osobou nebo zhotovitel neuzavře dodatek ke smlouvě ve smyslu čl. VIII odst. 10 této smlouvy nebo zhotovitel poruší povinnost nezpřístupnit jakékoliv určené osobě (není-li jí sám) nebo v její prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje získané v souvislosti s plněním dle této smlouvy, a to přímo ani nepřímo, nebo povinnost dodat či poskytnout plnění, které neporušuje žádným způsobem jakékoliv platné právní předpisy vydané zejména orgány Evropské unie. Tato výpověď je účinná dnem jejího doručení zhotoviteli.
7. Bude-li smlouva ukončena jinak než splněním, jsou smluvní strany povinny neprodleně po skončení smlouvy provést vypořádání vzájemných závazků. Vypořádání bude provedeno s ohledem na konkrétní okolnosti a důvody ukončení smlouvy a dále stav a rozpracovanost díla.

8. Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na zaplacení smluvní pokuty nebo nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy.
Článek XVIII
Závěrečná ustanovení

1. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran a je ukončena uplynutím záruky dle této smlouvy.
2. Smlouva může být měněna a doplňována pouze formou písemných vzestupně číslovaných dodatků podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran, není-li ve smlouvě uvedeno jinak. Dodatek v elektronické podobě se považuje za řádně podepsaný objednatelem, je-li podepsán kvalifikovanými elektronickými podpisy.
3. Závazkový vztah založený touto smlouvou se řídí českým právním řádem, zejména občanským zákoníkem.
4. Spory vyplývající z této smlouvy budou řešeny především dohodou smluvních stran. Nebude-li možné dosáhnout dohody, bude spor řešen před místně a věcně příslušným soudem České republiky, a to výlučně podle českého práva.
5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami vztahující se k této smlouvě bude probíhat v českém nebo slovenském jazyce, nebude-li smluvními stranami v konkrétním případě dohodnuto jinak.
6. Smluvní strany vylučují uplatnění ustanovení § 1765 a § 1766 a § 2620 občanského zákoníku na svůj smluvní vztah založený touto smlouvou, čímž se ruší nárok zhotovitele na jednání podle § 1765 odst. 1 občanského zákoníku. Zhotovitel tímto přebírá nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2 občanského zákoníku.
7. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž objednatel obdrží dva a zhotovitel jeden stejnopis./Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž každá ze smluvních stran obdrží vyhotovení smlouvy opatřené elektronickými podpisy. (Před uzavřením smlouvy bude zvolena varianta dle dohody smluvních stran.)
8. Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy:
Příloha č. 1 – Bezpečnostní požadavky objednatele 
Příloha č. 2 – Cenová tabulka – výkaz výměr (bude doplněna podle nabídky vybraného dodavatele při uzavření smlouvy)
Příloha č. 3 – Technický popis stávajícího systému VZT a požadavky objednatele na nový systém VZT
Příloha č. 4 – Projektová dokumentace provedení stavby (volně připojená příloha)
Příloha č. 5 – Technický popis dodávaného systému VZT (doplní účastník)
Příloha č. 6 – Harmonogram (volně připojená příloha, bude doplněna po uzavření smlouvy)

V Praze dne …………… 2024

V ………………. Dne …………… 2024
Za objednatele:

Za zhotovitele:

………………………………….

………………………………….

Ing. Zdeněk Virius
(doplní účastník)
ředitel sekce správní
podepsáno elektronicky  




podepsáno elektronicky
……………………………..

Ing. Jakub Janák
ředitel odboru technického
podepsáno eletronicky

Příloha č. 1
Bezpečnostní požadavky objednatele
1. Zhotovitel odpovídá za to, že do objektů objednatele (dále jen „ČNB“) budou vstupovat pouze ti jeho pracovníci nebo pracovníci poddodavatelů (dále jen „pracovníci zhotovitele“), kteří jsou jmenovitě uvedeni v seznamu pracovníků schváleném ČNB (dále jen „seznam“).  Seznam zhotovitel předloží ČNB nejpozději pět pracovních dní před zahájením prací. 

2. Seznam bude obsahovat tyto položky: jméno, příjmení a číslo průkazu totožnosti každého z pracovníků zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby všichni jeho pracovníci uvedení v seznamu byli ještě před předložením seznamu ČNB proškoleni o podmínkách zpracování osobních údajů a o právech subjektů údajů ve smyslu obecného nařízení o ochraně osobních údajů - Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o  volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „GDPR“). Zhotovitel se zejména zavazuje, že všichni jeho pracovníci uvedení v seznamu budou nejpozději do okamžiku předložení seznamu ČNB poučeni: 

a) o tom, že zhotovitel předá jejich osobní údaje v rozsahu: jméno, příjmení, číslo průkazu totožnosti a aktuální výpis s rejstříku trestů (ne starší než tři měsíce) České národní bance, sídlem Na Příkopě 28, Praha 1 v rámci plnění této smlouvy, a to za účelem ochrany práv a oprávněných zájmů ČNB (zajištění evidence osob vstupujících do budovy ČNB z důvodu ochrany majetku a osob a správy přístupového systému ČNB); 

b) o veškerých právech subjektu údajů, která mohou uplatnit vůči zhotoviteli a ČNB, zejména o právu na přístup k osobním údajům, které jsou o nich zpracovávány, právu na námitku proti zpracování osobních údajů, právu požadovat nápravu situace, která je v rozporu s právními předpisy, a to zejména formou zastavení nakládání s osobními údaji, jejich opravou, doplněním či odstraněním, jakož i o právu podat stížnost k Úřadu pro ochranu osobních údajů.

3. Za poučení svých pracovníků ponese zhotovitel vůči ČNB následně odpovědnost. V případě nesplnění povinnosti podle bodu 2. nahradí zhotovitel újmu, která v souvislosti s uvedeným ČNB vznikne, a to včetně případné nemajetkové újmy vzniklé poškozením dobrého jména a dobré pověsti, újmy vzniklé v důsledku postihu pravomocně uloženého ČNB správním nebo jiným k tomu oprávněným orgánem veřejné moci a újmy vzniklé ČNB v důsledku úspěšného uplatnění práv pracovníků zhotovitele vůči ČNB.

4. Požadavky na případné doplňky a změny schváleného seznamu je nutno neprodleně oznámit ČNB písemnou formou (e-mail: bude doplněno před podpisem smlouvy s vybraným dodavatelem), minimálně jeden (1) pracovní den před požadovanou účinností, a to nejpozději do 16:00 hodin. Případné doplňky a změny seznamu podléhají schválení ČNB. Osoby neschválené ČNB nemohou vstupovat do objektů ČNB, přičemž ČNB si vyhrazuje právo neuvádět důvody jejich neschválení. Jestliže bude zhotovitel zařazovat na seznam pracovníky, kteří jsou cizími státními příslušníky, ručí zhotovitel za to, že tito pracovníci setrvávají na území ČR na základě platného povolení pro pobyt cizinců, ve smyslu zákona č. 326/1999 Sb., „o pobytu cizinců na území České republiky a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů“.

5. Zhotovitel určí předem ty své pracovníky, pro které požaduje vystavení vstupních karet ke vstupu do objektů ČNB. Vystavení vstupních karet podléhá schválení ze strany ČNB. První vstupní karty budou vystaveny na náklady ČNB. Každé další vystavení vstupní karty může být zpoplatněno částkou 200,- Kč (vč. DPH) s tím, že tato částka bude zhotoviteli vyfakturována. Vystavení nové vstupní karty se nebude platit v případech, kdy:

· dosavadní karta přestane fungovat bez viditelného mechanického poškození,

· dojde-li ke změně příjmení pracovníka,

· byla-li karta odcizena a událost je doložitelná protokolem od Policie ČR.

6. Zhotovitel bude při zahájení činnosti pro ČNB vybaven vstupními kartami pro určené pracovníky podle schváleného seznamu. Vstupní karta umožní oprávněnému pracovníkovi zhotovitele samostatný vstup do vyhrazených prostor objektu ČNB a samostatný pohyb v  nich. Každá vstupní karta bude nepřenosná a bude vydávána odborem bankovní bezpečnosti a krizového řízení ČNB.

7. Vstupní karty budou vydávány ze strany ČNB pro každého pracovníka zhotovitele jednotlivě proti podpisu, a to po předložení výpisu z rejstříku trestů, který nebude starší než tři měsíce. Výpis z rejstříku trestů bude pracovníkovi vrácen. Při převzetí vstupní karty bude dotčený pracovník zhotovitele poučen o způsobu používání vstupní karty a o režimu vstupu osob a vjezdu vozidel do objektů ČNB a o pohybu v nich.

8. Vydaná vstupní karta musí být nošena v budově ČNB viditelně na přední části oděvu, vyjma prostoru staveniště, kde tato povinnost odpadá. Vstupní karta slouží jako identifikátor konkrétní osoby a je nepřenosná. Pracovník zhotovitele, kterému byla vydána vstupní karta, je povinen okamžitě po zjištění ztráty, odcizení, zneužití, zničení nebo poškození vstupní karty, které brání jejímu řádnému užívání, toto oznámit odboru bankovní bezpečnosti a krizového řízení ČNB na telefon: (bude doplněno před podpisem smlouvy s vybraným dodavatelem) s nepřetržitou službou. Pracovník zhotovitele je odpovědný za případné zneužití karty při ztrátě nebo odcizení, pokud tuto skutečnost řádným způsobem neohlásí.

9. Při ukončení pracovního poměru pracovníka zhotovitele uvedeného v seznamu nebo při ukončení plnění podle smlouvy je zhotovitel povinen neprodleně vrátit vstupní kartu dotčeného pracovníka odboru bankovní bezpečnosti a krizového řízení ČNB.

10. Pracovníci zhotovitele uvedení na seznamu, kterým nebyla vydána vstupní karta dle bodu 6 – 8, budou po příchodu do objektu ČNB, bankovními policisty na vstupu, vybaveni identifikační visačkou ČNB. 

11. Identifikační visačka ČNB opravňuje pracovníka zhotovitele ke vstupu a pohybu výhradně v prostoru staveniště v objektu ČNB. Vstup a pohyb v ostatních prostorech objektu ČNB včetně prostoru pracoviště je možný pouze v doprovodu zaměstnance ČNB. Pracovník zhotovitele je povinen vydanou identifikační visačku ČNB denně vrátit při svém posledním odchodu ze staveniště v objektu ČNB zpět bankovním policistům na vstupu, kteří vedou evidenci vydaných identifikačních visaček pro daný den. 

12. Pracovník zhotovitele, kterému byla vydána identifikační visačka ČNB, je povinen okamžitě po zjištění ztráty, odcizení, zneužití, zničení nebo jejího poškození, které brání řádnému užívání, toto oznámit odboru bankovní bezpečnosti a krizového řízení ČNB na telefon 731 597 091 nepřetržitá služba. Pracovník zhotovitele je odpovědný za případné zneužití visačky při ztrátě nebo odcizení, pokud tuto skutečnost řádným způsobem neohlásí.

Pokud zhotovitel nedodal předem výpis s rejstříku trestů pracovníků vstupujících do prostor staveniště, musí tak učinit přímo tito pracovníci před prvním vstupem na staveniště. Výpis s rejstříku trestů nebude objednavatel vyžadovat od osob zhotovitele, pokud se budou zdržovat jen v prostoru dotačních boxů. 

13. ČNB si vyhrazuje právo vstupní kartu nebo identifikační visačku ČNB pracovníkovi zhotovitele odebrat z důvodu porušení režimu vstupu osob a vjezdu vozidel do objektu ČNB nebo porušení režimu pohybu v něm.

14. Při příchodu do objektů ČNB pracovníci zhotovitele sdělí důvod vstupu, prokáží se průkazem totožnosti a podrobí se bezpečnostní kontrole prováděné bankovními policisty.

15. Pracovníci zhotovitele, včetně příslušníků vlastní ostrahy staveniště, nesmí vnášet do prostor ČNB nebezpečné předměty, jako jsou střelné zbraně, výbušniny apod. O tom, co je či není nebezpečný předmět, rozhodují bankovní policisté v souladu s vnitřními předpisy ČNB.

16. Vstup do objektů ČNB se zvířaty je zakázán.

17. Vstup soukromých návštěv pracovníků zhotovitele do vnitřních prostor objektů ČNB, včetně předaného staveniště, je zakázán. 

18. Vjezd vozidel zhotovitele nebo jeho dodavatelů do dotačních boxů nebo garáže může být umožněn pouze za účelem vykládky nebo nakládky materiálu. Požadavek na vjezd vozidla musí být zadán určeným zaměstnancem sekce správní v souladu s platnou metodikou ČNB, a to na základě písemného požadavku pověřené osoby zhotovitele (e‑mail, sms). Požadavek bude obsahovat tyto povinné položky: registrační značku vozidla, jméno a příjmení řidiče, typ vozidla a kontaktní osobu za zhotovitele nebo za ČNB.
Řidič i případná posádka vozidla musí splnit standardní podmínky pro vstup do objektu ČNB (podrobí se bezpečnostní kontrole, předloží doklad totožnosti, obdrží vstupní kartu/visačku a budou mít doprovod zaměstnancem ČNB).

19. ČNB si vyhrazuje právo nevpustit do objektů ČNB pracovníka zhotovitele, který je zjevně pod vlivem alkoholu, drog nebo jiné omamné látky. 

20. ČNB nezodpovídá za zajištění ani za ostrahu dočasného záboru pro potřeby stavby Sukova případně Rooseveltova. Dále pak ČNB neodpovídá za ztráty nebo odcizení materiálu nebo věcí pracovníků zhotovitele v prostoru staveniště ani v prostoru pracoviště.

21. Pracovníci zhotovitele musí dbát pokynů bankovních policistů, které se týkají režimu vstupu, pohybu a vjezdu do objektu ČNB. Pracovníci zhotovitele, kteří nebudou vybaveni vlastní vstupní kartou, budou do prostor ČNB vstupovat a v těchto prostorách se pohybovat v režimu návštěv, to znamená vždy pouze v doprovodu zaměstnance ČNB. Zaměstnanci zhotovitele jsou povinni vždy na vyzvání dozorující osoby objednavatele nebo bankovního policisty daný prostor banky opustit a setrvat na určeném místě nebo mimo prostory ČNB.

22. Zhotovitel musí akceptovat dočasné nebo dlouhodobé uzavření dveří a jiných mechanických předělů (mříže, turnikety) na transportních trasách nebo v jiném prostoru mimo staveniště v objektu ČNB. Vstup resp. průchod takto uzavřeným místem je možný pouze po telefonickém vyžádání asistence bankovní policie a za jejího dohledu.

23. Práce v prostoru pracoviště (tzn. mimo prostor staveniště) bude prováděna dle minimálně týden předem oznámeného a potvrzeného harmonogramu prací, případné změny je zhotovitel oznámit minimálně 24 hodin před započetím činnosti v prostoru daného pracoviště. Pohyb pracovníků zhotovitele mezi prostorem staveniště a prostorem pracoviště, případně vstupem do budovy ČNB musí být realizován v souladu s těmito bezpečnostními požadavky objednatele. 

24. Zhotovitel nebude plánovat provádění prací vyžadujících doprovod zaměstnancem ČNB pro více než dva prostory pracoviště zároveň během jednoho pracovního dne (24 hodin).

25. Zhotovitel oznámí objednateli minimálně 24 hodin předem požadavek na zajištění transportní trasy pro materiál, který nebude možno dopravit do prostoru staveniště nebo prostoru pracoviště standardní přístupovou trasou (bez doprovodu zaměstnancem ČNB nebo nutnosti zpřístupnit jinak uzavřené prostory) dle právě probíhající etapy dílčího plnění. 

26. V případě mimořádné události se pracovníci zhotovitele musí řídit pokyny bankovních policistů nebo dozorujícího zaměstnance ČNB, a dále instrukcemi vyhlašovanými vnitřním rozhlasem ČNB.

27. Pracovníci zhotovitele jsou povinni hlásit objednateli veškeré mimořádné události bezodkladně, a to telefonicky na tel. (bude doplněno před podpisem smlouvy s vybraným dodavatelem), v budově na linku 8739. Pověření pracovníci zhotovitele (stavbyvedoucí nebo jeho zástupce) jsou následně povinni zaslat informace o mimořádné události bez zbytečného odkladu v písemné podobě (e-mail) na adresu: rmbpprah@cnb.cz. 

28. Zhotovitel je povinen zajistit, že jeho pracovníci budou vstupovat do prostorů ČNB a zdržovat se v nich pouze ve vhodném pracovním oděvu. 

29. Zhotovitel a jeho pracovníci budou věnovat při plnění díla v oblasti požární ochrany zvýšenou pozornost:

· dodržování právních předpisů o požární ochraně,

· předpisům ČNB při provádění požárně nebezpečných prací se zvýšeným požárním nebezpečím (svařování, řezání plamenem, pájení, broušení, rozbrušování apod.),

· zhotovitel zajistí, že práce se zvýšeným požárním nebezpečím budou prováděny vždy jen osobou s příslušnou odbornou kvalifikací,

· průrazům a průchodům u rozvodů instalací a technologií hranicemi požárních úseků, včetně zachování, obnovení nebo nového vyhotovení jejich protipožárních ucpávek. 

· před započetím prací se zvýšeným požárním nebezpečím vždy tuto skutečnost ohlásí na ŘM TBS Brno tel. 731 597 091 a vyčká souhlasu operátora ŘM TBS. Ukončení prací ohlásí stejným způsobem.

30. Zhotovitel se zavazuje zajistit, že jeho pracovníci, jakož i pracovníci případných jeho poddodavatelů, kteří se budou na plnění podle této smlouvy podílet, zachovají mlčenlivost o všech skutečnostech, se kterými se v průběhu plnění seznámí a které nejsou veřejně známy. Povinnost mlčenlivosti není časově omezena.

31. Bez písemného povolení ČNB (ředitel odboru bankovní bezpečnost a krizového řízení) je zakázáno fotografování a pořizování videozáznamů z interiéru objektů ČNB. Výjimku tvoří pořizování dokumentace technických havárií a poruch a fotografování v prostoru staveniště v souvislosti s dokumentací průběhu stavby. 

32. Ve všech prostorech objektů ČNB je přísný zákaz kouření a používání otevřeného ohně. O povolení práce se zvýšeným požárním nebezpečím požádá zhotovitel písemnou formou vždy nejpozději jeden pracovní den před zahájením prací dozorujícího zaměstnance ČNB. Dále se pracovníci zhotovitele musí zdržet poškozování či odcizování majetku ČNB, a dále i jakéhokoli nevhodného chování vůči zaměstnancům a návštěvníkům ČNB.

33. Pracovníci zhotovitele uvedení v seznamu se musí před započetím výkonu práce v objektech ČNB prokazatelně seznámit s „Pravidly pro smluvní partnery ČNB k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární ochrany a ochrany životního prostředí v ČNB“ (dále jen „pravidla“). Pravidla předá v listinné formě zástupci zhotovitele požární a  bezpečnostní technik ČNB. Zástupce zhotovitele s pravidly seznámí všechny dotčené pracovníky zhotovitele.

34. ČNB je oprávněna v objektu ČNB kdykoliv podrobit kontrole kterékoliv pracovníka zhotovitele uvedeného na seznamu ohledně dodržování požární ochrany, bezpečnosti práce a všech výše uvedených ustanovení.

35. Pokud bude zhotovitel uzamykat některé dveře v rámci prostoru staveniště, je povinen předat objednateli záložní klíče od těchto dveří pro případ mimořádné situace (ověření poplachu EPS – požár, jiná havárie). Tyto záložní klíče musí být opatřeny visačkou, na které bude uvedeno, které dveře a v kterých prostorech lze klíčem odemknout.

36. Záložní klíče budou uloženy v řídicí místnosti technicko–bezpečnostních systémů ČNB Brno a objednatel je může použít pouze v mimořádných a odůvodněných případech (EPS – požár, jiná havárie apod.). O případném použití záložních klíčů musí být bez zbytečného odkladu informován pověřený pracovník zhotovitele.

37. Pověřený pracovník zhotovitele (stavbyvedoucí nebo jeho zástupce) je povinen telefonicky informovat operátora řídicí místnosti technicko–bezpečnostních systémů ČNB Brno o zahájení a ukončení prací v daný den, a to na tel. (bude doplněno před podpisem smlouvy s vybraným dodavatelem), nebo lince 8739.

38. Zhotovitel je povinen sdělit objednavateli a bankovní policii kontaktní odpovědnou osobu za zhotovitele včetně telefonního čísla případně e-mailu.  Změnu kontaktní osoby je povinen zhotovitel oznámit s předstihem.

Příloha č. 2
Cenová tabulka

(účastník nevyplňuje, bude doplněno z nabídky vybraného dodavatele)


                             Příloha č. 3
Technický popis stávajícího systému VZT a požadavky objednatele na nový systém VZT
STÁVAJÍCÍ STAV VZT:
Stávající VZT jednotky byly instalovány v roce 1993, od této doby jsou v nepřetržitém provozu. Předmětem výměny jsou celkem 4 VZT jednotky, zajišťující přívod a odtah vzduchu do prostoru budovy ČNB Brno. 

VZT č. 1 – Trezor ve 4 PP
VZT č. 2 – Trezor ve 3 PP

Prostory trezoru jsou větrány nuceným odtahem opotřebovaného vzduchu a nuceným přívodem čerstvého vzduchu. Každý trezor je větrán samostatným vzduchotechnickým zařízením typu KDK 040. Tyto jednotky jsou instalovány ve strojovně vzduchotechniky v prostorách 2.PP a zároveň slouží jako záložní zařízení pro druhý trezor. To je možné díky systému automaticky otevíraných resp. zavíraných klapek se servopohony. Stávající VZT jednotky nejsou vybaveny chlazením. Čerstvý vzduch je nasáván z atria (dvorku) na úrovni 3. nadzemního podlaží. Vzduchotechnické potrubí je vybaveno cirkulací vzduchu v rozsahu 0 až 100%. 100% cirkulace je využita k vytápění trezorů. Distribuce vzduchu do trezoru je provedena speciálními vyústky, které jsou dodávkou dodavatele stavby trezoru. 

VZT č.12.1 – Dotační box 1

VZT č.12.2 – Dotační box 2

VZT zařízení zajišťuje větrání dotačních boxů v 1.NP. Větrací zařízení jsou samostatná pro každý dotační box a jsou navržena jako podtlaková (10% podtlaku) tak, aby nedocházelo k šíření výfukových zplodin do přilehlých místností od automobilů zajíždějících do těchto boxů. Znehodnocený vzduch je odsáván jak pod stropem, tak nad podlahou boxů, aby byly odvedeny všechny části výfukových plynů vozidel. Odvod vzduchu i jeho úpravu zajišťují jednotky KDK 020 osazené ve strojovně VZT ve 3.NP. Čerstvý vzduch je nasáván z prostoru atria přes tlumicí komoru a potrubím veden do jednotky k úpravě. Potrubní sítí je distribuován do větraných prostor a zpět a vyfukován nad střechu objektu, kde je rozptýlen do ovzduší. 

Nový stav VZT:

Hlavním cílem výměny popisovaného VZT zařízení je výměna stávajících dvou centrálních vzduchotechnických jednotek pro větrání trezorů v prostorách 3.PP a 4.PP a jejich sloučení do jednoho společného zařízení. Dále je požadována obdobná výměna stávajících dvou vzduchotechnických jednotek pro větrání dotačních boxů v 1.NP a jejich sloučení do jedné společné vzduchotechnické jednotky. 

VZT jednotka pro větrání trezorů bude nově vybavena vodním chladičem pro dochlazení prostor a vysokoúčinným deskovým výměníkem. Dále bude provedeno ve 3.PP- trezor otočení odvodního potrubí za přívodní. Přívod vzduchu do trezorů bude nově pomocí tryskových difuzorů. V ověřovacím provozu budou stávající vyústky zachovány. Ty budou v rámci rekonstrukce vyčištěny. Na základě dvouměsíčního ověřovacího provozu budou stávající vyústky zachovány, nebo případně na základě výzvy objednatele následně zaměněny za naprojektované tryskové difuzory. Podmínkou instalace tryskových difuzorů je jejich provedení v obou komorových trezorech 3 a 4 PP z důvodu zachování rovnoměrného proudění vzduchu. Odvod vzduchu z prostoru trezorů bude zajištěn pomocí stávajících mřížek, které budou před uvedením do provozu vyčištěny.
Blíže dle DPS – D.1.4 a D.1.4.2

SOUVISEJÍCÍ STAVEBNÍ ÚPRAVY:

Ve 2.PP v prostorách rozvodny ve strojovně VZT m.č. 021, dojde k demontáži sádrokartonového podhledu. Bude nutné provést otvor v sádrokartonové příčce pro potrubí VZT. Dále budou prováděny ve  4.PP, 3.PP a 3.NP zednické a bourací práce prostupů pro VZT potrubí nebo menší zednické úpravy v rámci stávajících prostupů. 

Pro nové vedení chladu se provedou jádrové vrty ve stropní konstrukci a ve stěně za účelem protažení vedení chladu a kabeláže. Jádrové vrty budou provedeny v průměru dle PD (průměru 110 – 120mm a průměru 50mm). Otvory je nutno realizovat jádrovým vrtáním a umístit je do jedné osy! Před samotným vrtáním bude přesné umístění zkonzultováno s projektantem na místě. Veškeré demontáže jsou vyznačeny DPS – D 1.2.

Ve 2.PP v prostorách rozvodny ve strojovně VZT m.č. 021 dojde k doplnění jednostranného obložení příčky sádrokartonem stejného provedení. Bude doplněna izolace. Dále budou opraveny a doplněny stávající otvory v sádrokartonové příčce po potrubí VZT nebo po jejích demontáži. V místě nového potrubí bude provedeno začištění a doplnění sádrokartonu. Potrubí bude od konstrukcí dilatováno a v místě požárních prostupů protipožárně utěsněno.
Ve 4.PP, 3.PP a 3.NP se provede obezdění VZT potrubí nebo utěsnění ve stávajících příčkách a zdech. V 1.NP bude proveden sádrokartonový kastlík okolo stoupačky s dvojitým obložením SDK 12,5mm GKFI. Pod stropem se kastlík rozšíří z důvodu odskočení potrubí chlazení.
Stávající omítky budou vyspraveny a budou nově vymalovány. Na sádrokartonovém kastlíku v 1.NP v boxu bude proveden keramický obklad do výšky 2,4m obdobného provedení, jako stávající, vč. osazení ukončovacích lišt.

Ve 2.PP ve strojovně VZT se nacházejí plechové přejezdové kryty, které ochraňují stávající vedení odvodu kondenzátu. Tyto kryty budou demontovány a následně namontovány po provedení nových rozvodů zpět. Na zbývající nové vedení budou provedeny nové přejezdové kryty vč. nátěrů. Ve 2.PP ve strojovně VZT bude provedeno nové vedení odvodu kondenzátu od nově instalované jednotky. Toto odpadní kondenzační vedení bude materiálově provedeno z PPR 32x4,4mm PN16 a bude zaústěno do stávajícího podlahového žlabu ve dveřním otvoru.
Ve 3. NP ve strojovně VZT bude provedeno nové vedení odvodu kondenzátu od nově instalované jednotky. Toto odpadní kondenzační vedení bude materiálově provedeno z potrubí HT DN 40 a bude propojeno do stávajícího vedení podlahového svodu přes nově osazenou odbočku.

Blíže dle DPS – D1.1 a D1.2

CHLAZENÍ A VYTÁPĚNÍ:

Stávající stav:

Ve stávající strojovně VZT v 2.PP jsou osazeny dvě větrací VZT jednotky bez rekuperace pouze s ohřevem přívodního vzduchu. Tyto jednotky budou nahrazeny jednou jednotkou napojenou na chlazení a ohřev. 

Ve stávající strojovně VZT v 3.NP jsou osazeny dvě větrací VZT jednotky s ohřevem bez rekuperace. Tyto jednotky budou nahrazeny jednou jednotkou napojenou na ohřev. 

Nový stav:

Ve 2.PP budou demontovány dvě stávající větve vytápění, které dále nebudou využívány. Na třetí stávající větev bude napojena nová VZT rekuperační větrací jednotka. Tato jednotka bude zajišťovat ohřev a chlazení větracího vzduchu. Pro chlazení jednotky bude vysazena nová odbočka ze stávajícího rozvodu DN80 v technickém mezipatře. Odtud bude veden rozvod do 2.PP a bude napojen přes automatický regulátor průtoku na VZT jednotku. Na rozdělovači budou zaměněna stávající čerpadla a zpětné klapky za nové.

Ve 3.NP budou demontovány dvě stávající větve pro vytápění, které dále nebudou využívány. Rozvod vytápění bude demontován mezi VZT jednotkami a rozdělovači. Nová VZT jednotka bude napojena na rozdělovač na jednu demontovanou větev. Tato nová jednotka bude zajišťovat ohřev větracího vzduchu. Na rozdělovači budou zaměněna stávající čerpadla a zpětné klapky za nové. Pro optimální vyvážení nově připojených VZT jednotek je potřeba vložit regulační prvky před VZT jednotky. U napojení vytápění bude osazen směšovací uzel – vstřikovací zapojení. Směšovací uzel bude osazen automatickým regulátorem průtoku se servem. Napojení jednotky na větev chlazení bude přes automatický regulátor průtoku se servem. 
Blíže dle DPS – D 1.4.3 a D 1.4.4

MaR A SILNOPROUDÁ INSTALACE

Projekt řeší úpravu systému MaR a provozního silnoproudu v návaznosti na úpravy technologie VZT a s tím související ÚT a CHL v 2.PP a 3.NP. Tyto profesní úpravy jsou navrženy v souvislosti s: 

· výměnou stávajících VZT zařízení č. 12.1 a 12.2 (větrání dotačních boxů v 1.NP) ve strojovně VZT v 3.NP za novou jednu jednotku č.12 (na místě původní VZT 12.1).

· výměnou stávajících VZT zařízení č. 1 a 2 (větrání trezorů v 3.PP a 4.PP) ve strojovně VZT v 2.PP za novou jednotku č.1 (na místě původní VZT 1).

Návrhem MaR je oprava stávajících rozvaděčů MaR a SILNOproudu tak, aby byla zajištěna plná funkčnost zařízení VZT pro dotčené prostory. Dále bude upravena vizualizace na centrálním dispečinku budovy. 

Rozvaděč D1

Stávající rozvaděč MaR D1 je umístěn ve strojovně VZT v 3.NP, m. č. 303. Z rozvaděče jsou napojeny prvky MaR pro VZT 12.1, 12.2, 13, 22. Rozvaděč je oceloplechový, skříňový. Na panelu rozvaděče jsou umístěny dvě podcentrály PXC64-U (SIEMENS), komunikující sběrnicí P-BUS s I/O moduly PTM, umístěnými na DIN lištách uvnitř rozvaděče.

Řídicí systém a jeho komponenty zůstanou zachovány, v rámci úprav dojde pouze k odpojení/přepojení případně využití rezervních vstupů a výstupů řídicího systému pro novou VZT č.12.

Rozvaděč D2

Stávající rozvaděč MaR D2 je umístěn ve strojovně VZT v 2. PP, m. č. 021. Z rozvaděče jsou napojeny prvky MaR pro VZT 1, 2, 3, 4. Na panelu rozvaděče jsou umístěny tři podcentrály PXC64-U (SIEMENS), komunikující sběrnicí P-BUS s I/O moduly PTM, umístěnými na DIN lištách uvnitř rozvaděče.

Řídicí systém a jeho komponenty zůstanou zachovány, v rámci úprav dojde pouze k odpojení/přepojení případně využití rezervních vstupů a výstupů řídicího systému pro novou VZT č.1 a prvky v dotačních boxech v 1.NP.

Rozvaděč R3.2

Stávající rozvaděč silnoproudu R3.2 je umístěn ve strojovně VZT v 3.NP, m. č. 303. Z rozvaděče jsou silově napájena technologická zařízení strojovny (motory ventilátorů a čerpadel), dále osvětlení, zásuvky a další. V rámci akce „obnova VZT“ bude po výměně a úpravě technologie nutné upravit i vývody pro ventilátory (EC motory místo klasických) a čerpadla (náhrada 3-fázových čerpadel 1-fázovými). 

Rozvaděč R02

Stávající rozvaděč silnoproudu R02 je umístěn v požární předsíni, v 2.PP, m. č. 022. Z rozvaděče jsou silově napájena technologická zařízení strojovny (motory ventilátorů a čerpadel), dále osvětlení, zásuvky a další. V rámci akce „obnova VZT“ bude po výměně a úpravě technologie nutné upravit i vývody pro ventilátory (EC motory místo klasických) a čerpadla (náhrada 3-fázových čerpadel 1-fázovými). 

Požadavek ČNB je, aby v případě výměn, nebo doplnění prvků v rozvaděčích byly zachovány použité typy a výrobci. Dále bude součástí dodavatele i úprava dokumentace stávajícího stavu zapojení.

Výměna VZT č.12.1, 12.2 – Větrání dotačních boxů 1, 2:

Jedná se o 2ks VZT jednotek ve strojovně VZT v 3.NP. Tyto jednotky zajišťují větrání včetně teplovzdušného vytápění dotačních boxů 1 a 2 v 1.NP. Jednotky mají oddělenou část přívodu a odtahu: Přívodní část je vybavena filtrací, směšováním čerstvého a cirkulačního vzduchu, ohřevem a jednootáčkový motorem. Odtah je zajištěn samostatným jednootáčkovým motorem.

Nový stav:

Místo původních dvou je navržená jedna společná jednotka č.12, která bude vybavena navíc deskovým rekuperátorem s bypassem, EC motory s proměnnými otáčkami (možnost snížených otáček v útlumovém režimu). V rámci této nové jednotky MaR dodá a osadí nové periferie - čidla (kromě protimrazové ochrany, která bude součástí VZT), servopohony klapek atd. Jednotka bude napojena na stávající větev VZT 12.1 z rozdělovače/sběrače (původní podávací čerpadlo bude vyměněno), umístěným ve stejné místnosti. Směšovací uzel ohřevu VZT, umístěný u jednotky č.12 s cirkulačním čerpadlem a trojcestným směšovací ventilem, bude nový. Servopohon ventilu s řízením 0-10V a napájením 24V, bude dodávkou profese ÚT/CHL.

Hlídání CO a výstražná signalizace v prostoru boxů

Jelikož dotační boxy jsou klasifikované jako garáž s nuceným větráním a dochází zde k vjezdu a parkování vozidel, bude profesí MaR instalováno v každém z boxů čidlo koncentrace CO a výstražná signalizační tabule s houkačkou. Dále bude v každém boxu osazeno čidlo prostorové teploty. Údaje o koncentraci CO (ppm) a teplotě spolu s funkcí VZT č.12 budou přenášeny a zobrazeny na centrálním dispečinku. Dle bude v případě dosažení koncentrace 25 ppm v některém boxu spuštěno VZT zařízení č.12. Při dosažení koncentrace 50 ppm bude provedeno:

· vyhlášeni alarmu na centrálním dispečinku

· spuštění větrání VZT č.12 na maximální výkon

· spuštění akustického poplachu (houkačka) v příslušném boxu

· rozsvícení výstražná cedule „VYPNI MOTOR, OPUSŤ BOX“ v příslušném boxu

Pozn. Detektory a signalizační prvky v dotačních boxech budou napojeny z rozvaděče D2 v 2.PP.

Výměna VZT č.1, 2 – Větrání trezoru 3-4.PP:

Jedná se o 2ks VZT jednotek ve strojovně VZT v 2.PP. Tyto jednotky zajišťují větrání včetně teplovzdušného vytápění trezorů v 3.PP a 4.PP. Jednotky mají oddělenou část přívodu a odtahu: Přívodní část je vybavena filtrací, směšováním čerstvého a cirkulačního vzduchu, ohřevem a jednootáčkový motorem. Odtah je zajištěn samostatným jednootáčkovým motorem.

Nový stav:

Místo původních dvou je navržená jedna společná jednotka č.1, která je vybavena navíc deskovým rekuperátorem s bypassem, EC motory s proměnnými otáčkami (možnost snížených otáček v útlumovém režimu). Dále bude doplněn chladič (vodní) pro předchlazení přívodního vzduchu. V rámci této nové jednotky MaR dodá a osadí nové periferie - čidla (kromě protimrazové ochrany, která bude součástí VZT), servopohony klapek atd.

Jednotka bude napojena na stávající větev VZT 1 z rozdělovače/sběrače (původní podávací čerpadlo bude vyměněno) umístěným ve stejné místnosti. Směšovací uzel ohřevu VZT, umístěný u jednotky č.1, s cirkulačním čerpadlem a trojcestným směšovací ventilem, bude nový. Přívod chladné vody bude nový chlazený ze stávajícího systému chlazení, jednotka bude mít před chladičem dvojcestný regulační ventil se zkratem. Servopohony ventilů s řízením 0-10V a napájením 24V, budou dodávkou profese ÚT/CHL.

Vazba systému MaR na požární klapky

Stávající PK na přívodním a odtahovém potrubí VZT č.1 a 12, které jsou na prostupech mezi podlažími, zůstávají beze změn. 

Nové PK pro VZT1 (trezory):

· PK v potrubí - 1x v 3.PP, 2x v 4.PP.

· PK na vyústkách potrubí (pož. ventil) v manipulační chodbičce trezoru – 4x v 3. PP, 4x v 4.PP.

PK budou spouštěny tepelnou spouští. Signalizace klapky v poloze ZAVŘENO bude koncovým spínačem, napojeným do MaR, která následně vyhlásí alarm a vypne příslušnou VZT. Natažení klapky do polohy OTEVŘENO bude provedeno ručně obsluhou (klapky  nemají servopohon). Po otevření klapky bude zařízení uvedeno opět do provozu.

Pozn: nové PK v 4.PP budou napojeny kabelem na stávající PK v tomto podlaží, nové PK

v 3.PP budou k těmto klapkám napojeny kabelem přes průvrt z 4.PP. Signál zavření všech

klapek z 3.PP a 4.PP bude sdružený – v poloze OTEVŘENO všechny kontakty sepnuté, zapojeny do série.

Kabelové rozvody

Rozvody ve strojovně 2.PP:

Stávající kabelová trasa v prostoru strojoven a technického zázemí v 2.PP, vedoucí pod stropem a podél stěn od rozvaděče D2 (MaR) a R02 (elektro) k VZT a rozdělovači ÚT, která je uložena v plných plechových žlabech, bude ponechána. Budou zpevněny konzoly, na kterých tyto žlaby leží a které se zatížením uvolnily, případně budou přidány nové závěsy na strop. Stávající kabely k původní jednotce VZT 1 budou před demontáží VZT odpojeny, označeny a po osazení nové VZT 1 znovu (dle možností) využity. Potřebné kabely budou doplněny. Nevyužité kabely od zrušené jednotky VZT 2, budou z důvodu velkého naplnění žlabů odstraněny, případně budou pouze odpojeny v rozvaděčích, oboustranně popsány a ponechány jako rezerva ve žlabech.

Nová kabelová trasa bude provedena volně v drátěném žlabu rozděleném přepážkou na část MaR a část SILNO. Žlab bude zavěšen pod stropem, trasa bude souběžná se stávající. Samostatné kabely a kabelové odbočky budou vedeny v ochranných elektroinstalačních PVC trubkách. V prostoru rozvaděče MaR v 2.PP bude demontován původní SDK podhled a veškeré rozvody budou nově přiznané. Součástí toho bude i demontáž stávajícího zářivkového svítidla a osazení nového zavěšeného na strop v provedení LED a zajištěním osvětlenosti dle ČSN – technické prostory, což zajistí profese SILNO.

Rozvody v 3.NP

Stávající kabelová trasa v prostoru strojovny v 3.NP, vedoucí od rozvaděče D1 (MaR) a R3.2 (elektro) k VZT a rozdělovači ÚT, která je uložena v plných plechových žlabech, bude ponechána. Stávající kabely k původní jednotce VZT 12.1 budou před demontáží VZT odpojeny, označeny a po osazení nové VZT 12 znovu (dle možností) využity. Potřebné kabely budou doplněny. Nevyužité kabely od zrušené jednotky VZT 12.2 budou odpojeny v rozvaděčích a odstraněny ze žlabů.

Nová kabelová trasa bude provedena volně v drátěném žlabu rozděleném přepážkou na část MaR a část SILNO. Žlab bude zavěšen pod stropem, trasa bude souběžná se stávající. Samostatné kabely a kabelové odbočky budou vedeny v ochranných elektroinstalačních PVC trubkách.

Rozvody v technickém mezipatře I.P a dotačních boxech v 1.NP

Do prostoru dotačních boxů bude nutné přivést nové kabely k detektorům a signalizačním prvkům. Kabely povedou od rozvaděče D2 z 2.PP, stoupačkou společně s potrubím CHL do prostoru technického mezipatra na I.P.

V tomto prostoru pak budou vedeny horizontálně a následně spuštěny do prostoru dotačních boxů. Veškeré kabely budou vedeny po konstrukci v ochranných elektroinstalačních PVC trubkách (pevných i ohebných), vč. prostor dotačních boxů.

Blíže dle DPS – D 1.4.5 a D 1.4.7

POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍ ŘEŠENÍ

PÚ P 4.1/3P Peněžní trezory v 4PP a 3PP
- 3PP a 4PP ČNB Brno, Rooseveltova 20, Brno 

Dochází k osazení požární klapky a k dodatečnému obalení stávajícího VZT potrubí protipožární izolaci v souladu s normou ČSN 73 0872.

Do VZT potrubí, které prochází požárně dělicími konstrukcemi, budou instalovány požární klapky s tepelnou odolností 90 min. Požární klapky budou opatřeny mechanickým ovládáním s tepelnou tavnou pojistkou, která při dosažení spouštěcí teploty +72 °C uvede do činnosti uzavírací zařízení. U stávajících požárních klapek, které jsou součástí rekonstruovaného vzduchotechnického zařízení, dojde po kompletní montáži k revizní prohlídce. Pokud budou na klapce shledány závady neslučitelné s jejím bezproblémovým provozem, musí být a budou zaměněny za adekvátní výrobek. 

Prostupy ostatních rozvodů (mimo elektrických) : -§9, odst. 6., vyhlášky MV č. 23/2008 Sb.
Nově budou prostupovat požárně dělícími konstrukcemi rozvody chlazení (voda).

Budou utěsněny dle ČSB 73 0810, čl. 6.2. 
Požární izolace – odolnosti 45 minut - izolační desky z kamenné vlny s Al polepem, střední objemová hmotnost 80kg/m3 - potrubí izolováno dle výkresové dokumentace D 1.4.2.

Bude provedeno nová požární izolace VZT potrubí v obchozích uličkách 3 a 4 PP.


Příloha č. 4

Výkresová dokumentace stávajícího systému VZT
 (volně připojená příloha)
Příloha č. 5
Technický popis dodávaného systému VZT
[doplní dodavatel v souladu s přílohou č. 3 této smlouvy „Technický popis stávajícího systému VZT a požadavky objednatele na nový systém VZT“, dodavatel může použít technický list výrobce, a to v českém nebo anglickém jazyce; v technickém popisu musí být uvedeny následující dokumenty:

· selekční list vzduchotechniky pro trezory,
· selekční list vzduchotechniky pro dotační boxy,
· technické listy koncových distribučních prvků vzduchotechniky (zvýraznění použitých rozměrů),
· technické listy regulátorů MaR,
· technické listy polní instrumentace MaR (čidla, snímače),
· technické listy čerpadel,
· technické listy pohonů klapek a ventilů,
· technické listy řízených ventilů,
· zevrubný popis instalačního materiálu hydraulických obvodů (výrobce, technické parametry),
· technické listy tepelných a požárních izolací (zvýraznění použitých typů a tlouštěk).
                                                                                                                                   Příloha č. 6
Harmonogram
(volně připojená příloha, bude doplněno po uzavření smlouvy)
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